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Editorial

— 1

La né ch'in va di montanyè
Ti le j'à òro chon yori.
L'erba krê tin Iè kanpanyè
Le riondênè chon rè pri...

Ha baia tsanthon, di avui réjon, chin'
ke chè pâchè, kan vin le furi. Ou momin yo
k'ékrijo hou dutrè linyè, le bi chèla de mé
innèlyè nouhra baia kotse de payi. Le prà chon
dzôno de hya pouè, è Iè j'âbro byan de hya. On

pou dre ke no chin din on to bi payi. ke no pyin
rèmarhyâ le Bon Dyu dou bi è dou bon ke no
bayè.
Avu le furi, la bouna chêjon, on n'é pye fro tyè
dedin, è le pyamè de nouhrè patèjan. rècheton
din le flacon d'intso, tchitho à la réprindre cheti
l'outon. Le tin va rido, è l'an ke vin, à l'okajyon
de la fitha di patèjan di tyinton reman, le

concours di j'ékri in paté cherè ouna di i
j'atrachyon de ha manifechtachyon. Vo yêrè din chi numéro Iè date à
rechpectâ po dépojâ vouhrè travo. Nouhron paté chabrèrè in bouna
chindâ grâthè chuto ou tsan, i j'ékri et ou téatre. Ti hou ke volon ékrire..
ma ke chon à cotin, pêche que ne chan pâ kemin fo beta par ékri chin ke
vudran dre, l'an la pochibilitâ de lou j'idjin dou dikchenéro à nouhrè n'ami
Léon l'Homme, et duché à cheti l'outon, poron achebin ave le dikchenéro
dou paté fribordzê, in paté de la grevire ke le in chouchekripchyon din le
pape, è on trejimo ke vo fare à konyèhre le paté de la Veveyse kemin vo ji
pu le lyêre din le dêro numéro de l'Ami dou paté.

No j'an le pyéji dé vo préjintâ, po le premi kou on'ékri de
nouhron musicien gruyérin moncheu Oscar Moret, ke dévejè bin nouhron
paté. I vo di djuchtamin ke pê le tsanthon, la mujoka, on pou pâ rintchè
vouèrdâ le paté ma le fére à prochpérâ.

No le rémârhyin bin de cha colaborachyon, kemin no
félichitin achebin Djan y Romin dé Chorin, po to chin ke fâ po le paté. Mè
krèyo d'ayeu ke le li ke la chohyâ à l'oroye de Moret chin ke pori fére in

mujoka po vouèrdâ le lingàdzo di dzin d'ora ke volon chièdre le tsemin
trachi pê hou ke chon vinyê dévan no.

l'Ami dou paté.
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